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1 | Despre documentatie

1 Despre

documentatie

1.1 Despre acest document

AVERTIZARE
Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa

respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplics
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Publicul tinta

Instalatori autorizati + utilizatorii finali

INFORMATIE

[

l Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori instruiti sau experti in
magazine, in industria usoara sau in ferme sau utilizarii in scop comercial de catre
persoane nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri generale de protectie:
- Instructiuni de tehnica securitdtii care trebuie citite nainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare si exploatare al unitatii interioare:
- Instructiuni de instalare si exploatare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

- Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru utilizare de baza si
avansata

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cdutare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe site-ul regional
Daikin sau de la distribuitor.

Scanati codul QR de mai jos pentru a gdsi setul complet de documentatie si
informatii suplimentare despre produsul dvs. pe siteul web Daikin.

Documentatia originald este scrisa in englezd. Toate celelalte limbi reprezinta
traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regional (accesibild publicului).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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1 | Despre documentatie

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

2.1 Despre documentatie

= Documentatia originald este scrisd Tn engleza. Toate celelalte limbi reprezinta
traduceri.

= Masurile de precautie descrise Tn acest document acopera subiecte foarte
importante, urmariti-le cu atentie.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de instalare si
ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de catre un instalator autorizat.

2.1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau rdnire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scdzute sau de ridicate.

il

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

,kt

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minord sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

-1 @ B B P

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol Explicatie
I::[i:' Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
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2 | Masuri generale de protectie

Simbol

Explicatie

&y

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

A

al instalatorului si al utilizatorului.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referintd

intretineti sau inspectati unitatea.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand

Simboluri utilizate In documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "& Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

i

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

2.2 Pentru instalator

2.2.1 Elemente generale

Daca NU sunteti sigur cum sd instalati sau sa exploatati unitatea, contactati

distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupd exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Dacd TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzdtoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale

fabricate sau aprobate de Daikin, dacad nu se specifica altfel.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& NU ajungé la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb

FXUAS50~100AVEB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a Tmpiedica animalele de talie micd sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

ATENTIE

® NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

>B> B P

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= |Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazé indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.2.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu n jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grijd ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In atmosfere potential explozive.

= In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

= In locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.2.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referintd al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
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2 | Masuri generale de protectie

{

A2

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si existd o
scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automatd de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem Tn unitatea exterioard. Consecintda posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde n
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitatii sd nu
trebuiascd sa functioneze.

AVERTIZARE

n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat
presiunea maxima admisad (indicata pe placa de identificare a unitatii).

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa
de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-vd cd nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

* Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. Tn Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile sa NU fie tensionate.

QI Qf PP PP

NOTIFICARE

Dupa ce toatd tubulatura a fost racordata asigurati-vd ca nu existd scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

FXUAS50~100AVEB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV
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2 | Masuri generale de protectie

= Tn cazul in care este necesaré reincircarea, vezi placa de identificare sau eticheta
incarcaturii de agent frigorific a unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si
cantitatea necesara.

= Indiferent ca unitatea este incdrcata sau nu din fabrica cu agent frigorific, este
posibil sa fie necesar sa incdrcati agent frigorific suplimentar, in functie de
diametrele si lungimile conductelor sistemului.

= Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat Tn acest
sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Incircati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Daca Apoi

lichid")

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu

Tncércati cu butelia vertical.

I

NU exista tub de sifon

Tncarcati cu butelia rasturnats.

-

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Inc3rcati agentul frigorific sub form3 lichidd. Ad3ugarea sub formé& de gaz poate
impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de fincarcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, Tnchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Dacd ventilul NU
este inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorectd de agent frigorific.

2.2.4 Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= QOpriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sa fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupator
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.
= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu legislatia in vigoare.

= Tntregul cablaj de leg&turd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si aveti grijd ca acestea sa NU
vina in contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vd ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.

= Aveti grija sa instalati cablul de Tmpdamantare. NU conectati impamantarea unitatii
la o conducta de utilitdti, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impdmantare telefonica. Legarea incompletd la pamant poate cauza
electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare in comun cu un alt aparat.

Aveti grijd sd instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutari sau incendii.

Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant aveti grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

® Dupd finalizarea lucrdrilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
bornd din interiorul cutiei de piese electrice este conectatd in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sd fie
stranse inainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
PN >N
( [ ) eon @
* Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii

(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzdtoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.
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2 | Masuri generale de protectie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE
Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o

metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Dacd exista posibilitatea unei inversii de faza dupa o fintrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Elemente generale

AVERTIZARE
Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea, reparatiile si materialele aplicate sa

respecte instructiunile de la Daikin (incluzand toate documentele listate in "Setul de
documentatie") si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in vigoare, si sa fie
executate numai de persoane calificate. In Europa si in zonele in care se aplics
standardele IEC, standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Instalarea unitatii (vezi "16 Instalarea unitatii" [» 51])

Pentru cerinte suplimentare ale locului de instalare, cititi si "3.1 Instructiuni pentru
echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32" [» 15].

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacara deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat Tmpotriva
accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinatd instalarii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de ventilare necesare.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii rezidentiale si NU garanteaza
asigurarea unei protectii adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

>B> B P

Instalarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "17 Instalarea tubulaturii" [» 63])

ATENTIE

Tubulatura trebuie instalatd conform instructiunilor din  "17 Instalarea
tubulaturii" [» 63]. Se pot utiliza numai Imbinari mecanice (de ex., racorduri cu lipire
+mandrinate) care se conformeaza celei mai recente versiuni ISO14903.

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este
putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.

> B
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Instalatia electrica (vezi "18 Instalatia electrica" [» 70])

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE

* fntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se
conformeze reglementdrilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

® Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

® Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de Tmpamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare sau incendiu.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

ATENTIE

* Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o interfatd de utilizator separata.
Ca interfata de utilizator poate fi utilizatda numai o telecomanda compatibila cu
sistemul de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea telecomenzii (de
ex. BRC1H52/82%*).

= Interfata utilizatorului trebuie plasata in aceeasi incdpere cu unitatea interioara.
Pentru detalii, consultati manualul de instalare si exploatare a interfetei

utilizatorului.
ATENTIE
Tn cazul in care este utilizat un fir ecranat, conectati ecranul numai la partea unitatii
exterioare.
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Configurare (vezi "21 Configurare" [» 82])

AVERTIZARE
in cazul agentului frigorific R32, conexiunile bornelor T1/T2 sunt NUMAI pentru

intrarea alarmei de incendiu. Alarma de incendiu are o prioritate mai mare decat
siguranta R32 si opreste intregul sistem.

X1M :

A Semnal de intrare pentru alarma de incendiu (contact fara potential)

3.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent frigorific
R32

@ AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.

AVERTIZARE
* NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

AVERTIZARE

A Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se prevind deteriorarea mecanica, si intr-o
incapere bine ventilatd fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisd, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),

si avand dimensiunea incaperii conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile se conformeaza
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incdperi sunt racordate la unitatea care utilizeaza un
sistemul de conducte, asigurati-va ca:

" nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz in functiune sau un fincalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai micad decat suprafata minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive auxiliare, care ar putea fi o
sursa potentiald de aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o temperatura
care depaseste 700°C si dispozitive electrice de comutare);

= in sistemul de conducte sunt utilizate numai dispozitivele auxiliare omologate de
producator;

= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la aceeasi incdpere prin
tubulatura. NU utilizati spatii, precum un tavan fals, drept conducta pentru priza
sau evacuarea aerului.
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

= Luati masuri de precautie pentru a evita vibratiile excesive sau pulsatia tubulaturii
de agent frigorific.

Protejati cat mai mult posibil dispozitivele de protectie, tubulatura si armdturile
fata de efectele adverse ale mediului.

Prevedeti spatiu pentru dilatarea si contractia sectiunilor lungi de tubulatura.

Proiectati si instalati tubulatura sistemelor de racire astfel incat sa minimizati
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea deteriora sistemul.

* Montati In siguranta echipamentele si conductele interioare, si protejati-le pentru
a evita deteriorarea accidentala a echipamentului sau a conductelor in urma unor
evenimente precum mutarea mobilierului sau activitdti de reconstructie.

ATENTIE
® Mandrinarea incompleta poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

* NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdpdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cdutarea sau detectarea scaparilor de
agent frigorific.

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre piesele sistemului de agent frigorific
trebuie sa fie accesibile in scopuri de intretinere.

3.1.1 Cerintele spatiului de instalare

ATENTIE

Incdrcitura totald de agent frigorific din sistem nu poate depédsi cerintele de
suprafata minima a podelei celei mai mici incdperi deservite. Pentru cerintele de
suprafata minima a podelei pentru unitatile interioare, vezi manualul de instalare si
exploatare a unitatii exterioare.

AVERTIZARE

Acest aparat contine agent frigorific R32. Pentru suprafata minima a podelei incaperii
in care este pastrat aparatul, consultati manualul de instalare si de exploatare al
unitatii exterioare.

NOTIFICARE

® Protejati tubulatura de deteriorare fizica.

® Minimizati instalarea tubulaturii.
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

4 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

4.1 Elemente generale

é AVERTIZARE
Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati unitatea, contactati

instalatorul.

é AVERTIZARE
Acest aparat poate fi utilizat de copii de la 8 ani in sus, si

de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta utilizarii aparatului
in conditii de siguranta, si inteleg pericolele implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

é AVERTIZARE
Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

= NU spalati unitatea.

= NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa pe unitate.

é ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
(]

Asta Tnseamnad ca produsele electrice si electronice nu pot fi amestecate cu
deseurile menajere nesortate. NU incercati sa dezmembrati sistemul pe cont
propriu: dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
altor componente TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitdtile trebuie tratate intr-o instalatie specializatd de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de dezafectarea corects a acestui
produs veti contribui la prevenirea consecintelor negative pentru mediul
inconjurator si sandtatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati
instalatorul sau autoritatea locald.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)4

Asta inseamna cd baterile NU pot fi amestecate cu deseurile menajere
nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol chimic, inseamna ca bateria
contine un metal greu peste o anumita concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciald de tratare pentru reutilizare.
Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui la prevenirea consecintelor
negative pentru mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.

4.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta

A AVERTIZARE
= NU modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau

reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= Tn cazul unei scapéri accidentale a agentului frigorific,
asigurati-vda ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o fincdpere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit
cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice
calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat Thainte de a reincepe exploatarea.

FXUAS50~100AVEB
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4 | Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A

ATENTIE

Aceasta unitate este echipatd cu elemente de siguranta
alimentate electric, precum un detector de scurgeri de
agent frigorific. Pentru a fi eficienta, unitatea trebuie sa fie
alimentata electric permanent dupa instalare, cu exceptia
perioadelor scurte de service.

>

ATENTIE
= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unititii, asigurati-vd c3
instalarea a fost efectuata corect de un instalator.

ATENTIE

Este daundtor sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai
indelungat fluxului de aer.

ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient incdperea
daca Tmpreuna cu sistem se foloseste un echipament cu
arzator.

ATENTIE

NU exploatati sistemul Tn timp ce pulverizati insecticid in
incapere. Substantele chimice s-ar putea acumula in
unitate, punand in pericol sandtatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

> B B B PP

AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata orificiul de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei
oscilante. Va puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici,
plantele sau animalele.

AVERTIZARE

NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati
sprayuri langa aparatul de climatizare. Procedand astfel se
pot produce incendii.

AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de ventilare necesare.

> B P

intretinere si service (vezi "10 Tntretinere si service" [» 32])

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!

Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul
functioneaza.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul principal inainte de
executarea oricadrei operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. Cand ventilatorul se
roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

AVERTIZARE

Cand se arde o siguranta, nu Tnlocuiti NICIODATA siguranta
arsd cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

> B P

ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezinta semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

>

é ATENTIE
Tnainte de a accesa bornele, asigurati-va cd ati intrerupt
alimentarea de la retea.
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é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curdta instalatia de aer conditionat sau filtrul de
aer, aveti grija sa le scoateti din functiune si sa DECUPLATI
toate alimentdrile de la retea. In caz contrar, se pot
produce electrocutari si accidente.

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la
inaltime.

>

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de
10 minute si  masurati tensiunea la  bornele
condensatoarelor circuitului principal sau ale
componentelor electrice inainte de service. Tensiunea
trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c. inainte de a putea
atinge  componentele  electrice. Pentru locatia
terminalelor, vezi eticheta de avertizare pentru persoanele
care executa service si intretinere.

>

ATENTIE
Opriti unitatea inainte de a curdta exteriorul unitatii, filtrul

AVERTIZARE

Nu lasati unitatea interioara sa se ude. Consecinta
posibila: Electrocutare sau incendiu.

de aer si grilajul aspiratiei.

Despre agentul frigorific (vezi "10.5 Despre agentul frigorific" [» 36])

‘@ AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

é AVERTIZARE
Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de

aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).
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4 | Instructiuni de tehnica securitdtii pentru utilizator

é AVERTIZARE
= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul

agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curdtare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat cele
recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

é AVERTIZARE
= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor

inflamabil, dar Tn mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacdra de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de Tincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legdtura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizatd pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

é AVERTIZARE
Senzorul de scapari de agent frigorific R32 trebuie inlocuit
dupa fiecare detectare sau la sfarsitul duratei de viata.
Senzorul poate fiinlocuit NUMAI de persoane autorizate.

Depanare (vezi "11 Depanare" [» 39])

é AVERTIZARE
Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.
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5 Despre sistem

AVERTIZARE

®= NU modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau reparati unitatea de unul
singur deoarece o demontare sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare
sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= Tn cazul unei scdpéri accidentale a agentului frigorific, asigurati-vd c& nu existd
flacara deschisd. Agentul frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa accidental intr-o incdpere
unde este prezent aer combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de gatit cu
gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de serice calificat s3 confirme c&
punctul de scapare a fost remediat inainte de a reincepe exploatarea.

AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific
pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentatd electric permanent dupa
instalare, cu exceptia perioadelor scurte de service.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul Tn alte scopuri. Pentru a evita deteriorarea calitatii, NU utilizati
unitatea pentru a raci instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau lucrari
de arta.

NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului dvs.:

Este disponibila si trebuie consultata o prezentare generala completa a combinatiilor
admisibile (pentru extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date tehnice.
Luati legatura cu instalatorul pentru a primi informatii suplimentare si recomandari
profesionale.

5.1 Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

i @
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5 | Despre sistem

Unitate interioara

Unitate exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Refularea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conducta de evacuare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

SR -~ Q0 T O

5.2 Informatii necesare pentru unitatile serpentina-ventilator

Element Simbol Valoare |Unitate
Capacitate de rdcire (sensibild) P rominal, ¢ A kw
Capacitate de rdcire (latentad) P rominal, ¢ B kw
Capacitate de incdlzire P rominal, h C kw
Putere electricd totald absorbitd Pejec D kw
Nivel de putere acustica (rdcire) Loa E dB(A)
Nivel de putere acustica (incalzire) Lo F dB(A)

Detalii de contact:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o0. U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen
Skvrrany, Czech Republic

A B C D E \'
FXUA 50 3,8 1,8 6,3 0,029 |55 55
FXUA 71 5,5 2,5 9 0,055 |58 58
FXUA100 8,1 3,1 12,5 0,117 |65 65
FXUA50~100AVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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6 | Interfata utilizatorului

6 Interfata utilizatorului

ATENTIE

= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din interior sunt periculoase si
pot cauza dereglari ale masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzind, diluant, praf chimic, etc.
Panoul se poate decolora sau acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa, stoarceti-o bine si stergeti
panoul. Stergeti-l cu o altd carpa uscata.

NOTIFICARE

Nu apasati niciodata cu obiecte ascutite butonul interfetei utilizatorului. Interfata
utilizatorului poate fi deteriorata.

®
®
®

NOTIFICARE

Niciodatd nu trageti sau rasuciti cablul electric al interfetei utilizatorului. Aceasta
poate cauza defectarea unitatii.

Acest manual de exploatare ofera o prezentare neexhaustiva a principalelor functii
ale sistemului.

Pentru informatii suplimentare despre interfata utilizatorului, consultati manualul
de exploatare a interfetei utilizatorului instalate.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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7 | Tnainte de exploatare

7 Tnainte de exploatare

AVERTIZARE

Aceasta unitate contine piese electrice si fierbinti.

AVERTIZARE

Tnainte de punerea in functiune a unitatii, asigurati-va c& instalarea a fost efectuatd
corect de un instalator.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

ATENTIE

Este daunator sanatatii sa va expuneti corpul un timp mai indelungat fluxului de aer.

ATENTIE

Pentru a evita lipsa de oxigen, aerisiti suficient Incdperea daca impreunad cu sistem se
foloseste un echipament cu arzator.

ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce pulverizati insecticid in incapere. Substantele
chimice s-ar putea acumula in unitate, punand in pericol sanatatea persoanelor
hipersensibile la substantele chimice.

NOTIFICARE

Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de punerea in functiune pentru a
avea curent la incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

© B BB B P

Acesta manual de exploatare este destinat urmatoarelor sisteme cu comanda
standard. Tnainte de a incepe exploatarea, luati legdtura cu distribuitorul pentru
functionarea care corespunde tipului si marcii sistemului dvs. Daca instalatia dvs.
are sistemul de control executat la comandd, cereti distribuitorului functionarea
care corespunde sistemului dvs.

FXUA50~100AVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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8 Functionare

8.1 Interval de functionare

i @

INFORMATIE

Pentru limitele de functionare, vezi datele tehnice ale unitatii externe racordate.

8.2 Despre modurile de functionare

INFORMATIE

o
l in functie de sistemul instalat, unele moduri de functionare nu vor fi disponibile.

Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din incapere sau

ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o defectiune.

Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionadrii, aparatul va

reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

Valoare de referinta. Temperatura tinta pentru modurile de racire, incalzire si

functionare automata.

Diminuare. O functie care mentine temperatura incaperii intr-un anumit interval

cand sistemul este oprit (de utilizator, functia de programare sau OFF timer).

8.2.1 Modurile de functionare de baza

Unitatea interioara poate functiona in diferite moduri.

Pictograma

Mod de functionare

Ricire. In acest mod, ricirea va fi activatd conform cerintelor
valorii de referintd sau prin modul de diminuare.

Incélzire. in acest mod, incalzirea va fi activatd conform
cerintelor valorii de referinta sau prin modul de diminuare.

Numai ventilator. in acest mod, aerul circuld fira incalzire sau
racire.

1
@z
4'\

/“\\

Uscare. In acest mod, umiditatea aerului va fi redus3, cu o
reducere minimd a temperaturii.

Temperatura si turatia ventilatorului sunt controlate automat si
nu pot fi controlate de telecomanda.

Modul de uscare nu va fi functiona dacd temperatura din camerd
este prea joasa.

Auto. Tn modul Auto, unitatea interioard comutd automat intre
modul de incdlzire si racire, conform cerintelor valorii de
referinta.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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8 | Functionare

8.2.2 Modurile speciale de incalzire

Functionare

Descriere

Dezghetare

pictograma:

/B

minute.

Pentru a preveni pierderea de capacitate de incalzire datoratd
acumularii de gheata in unitatea exterioara, sistemul va comuta
automat la modul de dezghetare.

n timpul modului de dezghetare, ventilatorul unittii interioare
se va opri, iar pe ecranul de pornire va aparea urmatoarea

Sistemul va relua functionarea normala dupa aproximativ 6-8

pictograma:

S/0h

Pornirea la cald |in timpul pornirii la cald, ventilatorul unitatii interioare se va
opri, iar pe ecranul de pornire va aparea urmatoarea

8.2.3 Reglarea directiei fluxului de aer

Se pot seta urmatoarele directii ale fluxului de aer:

Directie

Afisare

Pozitie fixa. Unitatea interioara sufla
aerin 1din 5 pozitii fixe.

Balans. Unitatea interioara alterneaza
intre cele 5 pozitii.

Auto. Unitatea interioara isi regleaza
directia fluxului de aer in functie de
operatiunea setata sau in functie de
miscarea detectata de un senzor de
miscare.

INFORMATIE

°
l in functie de configuratia si organizarea sistemului, este posibil ca directia automat3
a fluxului de aer sd nu fie disponibila.

Nota: Pozitia recomandatd a paletelor orizontale (clapete) variaza in functie de

modul de functionare.
[

=7

FXUA50~100AVEB
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a Operatiune de racire
b Operatiune de incalzire

i @

INFORMATIE

Pentru procedura de setare a directiei fluxului de aer, vezi ghidul de referintd sau
manualul interfetei de utilizator utilizate.

Controlul automat al fluxului de aer

Racire

Incilzire

= Cand temperatura incaperii este mai|= La inceperea functionarii.

micd decat valoarea de referintd a
telecomenzii pentru modul de rdcire
(inclusiv modul auto).

= Cand unitatile interioare functioneaza
in mod continuu, iar directia fluxului
de aer este in jos.

= Cand temperatura Tncaperii este mai
mare decat valoarea de referinta a
telecomenzii  pentru  modul de
incdlzire (inclusiv modul auto).

= La operatiunea de dezghetare.

= Cand unitatile interioare functioneaza continuu pe o perioada lunga de timp si
directia fluxului de aer este orizontala.

AVERTIZARE

Nu atingeti niciodatd orificiul de evacuare a aerului sau lamelele orizontale in timpul
functionarii clapetei oscilante. Va puteti prinde degetele sau se poate defecta
unitatea.

NOTIFICARE

Evitati functionarea in directie orizontald. Acest lucru poate cauza depunerea de
umezeala sau de praf pe tavan sau pe clapeta.

8.3 Pentru a exploata sistemul

i @

INFORMATIE

Pentru setarea modului de functionare, a directiei fluxului de aer,a fluxului de aer de
circulare activa sau alte setari, vezi ghidul de referinta sau manualul de exploatare a
interfetei utilizatorului.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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9 | Economisirea energiei si functionarea optima

9 Economisirea energiei si functionarea optima

ATENTIE
Nu expuneti NICIODATA direct fluxului de aer copiii mici, plantele sau animalele.

NOTIFICARE

NU plasati obiecte care se pot uda sub unitatea interioara si/sau exterioara. in caz
contrar, condensul de pe unitatea sau conductele de agent frigorific, murdaria
filtrului de aer sau blocarea evacudrii pot cauza scurgeri iar obiectele de sub unitate
se pot murdari sau deteriora.

climatizare. Procedand astfel se pot produce incendii.

AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de ventilare necesare.

AVERTIZARE
NU plasati flacoane cu sprayuri inflamabile si NU utilizati sprayuri langa aparatul de

Respectati urmatoarele masuri de precautie pentru a asigura functionarea
corespunzatoare a sistemului.

= Impiedicati patrunderea in incdpere a razelor de soare in timpul operatiunii de
racire, utilizand perdele sau jaluzele.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.
= Ventilati frecvent. Utilizarea de duratd necesita atentie speciala fata de ventilatie.

= Pastrati usile si ferestrele inchise. Daca usile si geamurile rdman deschise, aerul
din incdpere va iesi afara, cauzand reducerea efectului de racire sau de incalzire.

= Aveti grija sa NU raciti sau sa Tncalziti exagerat. Pentru a economisi energie,
mentineti reglajul temperaturii la un nivel moderat.

= NU plasati niciodata obiecte langa priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
din unitate. Procedand astfel poate cauza reducerea efectului de incalzire/racire
sau oprirea functionarii.

= Cand afisajul prezinta (este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat), curatati
filtrele (vezi "10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer" [» 34]).

= Condensul se poate forma daca umiditatea depdseste 80% sau daca orificiul de
golire este blocat.

= Reglati corespunzator evacuarea aerului si evitati suflarea directd a aerului spre
persoanele din incapere.

FXUAS50~100AVEB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV
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10 Intretinere si service

10.1 Precautii pentru intretinere si service

NOTIFICARE
Intretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia n
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

ATENTIE: Fiti atent la ventilator!
Este periculos sa inspectati unitatea in timp ce ventilatorul functioneazad.

Aveti grija sa DECUPLATI comutatorul principal Tnainte de executarea oricarei
operatiuni de intretinere.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza sau in orificiul de evacuare
a aerului. Cand ventilatorul se roteste cu turatii mari, poate cauza accidentari.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea. Solicitati o persoana
calificata pentru service in vederea efectuarii acestei lucrari. Totusi, ca utilizator final,
puteti curdta filtrul de aer, grila aspiratiei si exteriorul unitatii.

AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu inlocuiti NICIODATA siguranta arsi cu una avand
amperajul incorect sau cu alti conductori. Folosirea de conductori sau de conductor
din cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa un incendiu.

ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in prizad sau in orificiul de evacuare
a aerului. NU scoateti aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

ATENTIE

Dupad o utilizare de lungd duratd, controlati daca suportul unitatii si accesoriile nu
prezinta semne de deteriorare. Dacd sunt deteriorate, unitatea poate cddea, cauzand
accidentari.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina, diluant, praf chimic, etc.
Panoul se poate decolora sau acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apd, stoarceti-o bine si stergeti
panoul. Stergeti-l cu o altd carpd uscatd.

ATENTIE

Tnainte de a accesa bornele, asigurati-vé c& ati intrerupt alimentarea de la retea.

> o B B B opb P
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10 | Intretinere si service

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Pentru a curata instalatia de aer conditionat sau filtrul de aer, aveti grija sd le scoateti
din functiune si s& DECUPLATI toate alimentarile de la retea. in caz contrar, se pot
produce electrocutari si accidente.

AVERTIZARE

Procedati cu atentie cand utilizati scari la locurile la indltime.

NOTIFICARE

Cand curatati schimbatorul de cdldura, aveti grija sa scoateti componentele
electronice de asupra lui. Apa sau detergentii pot deteriora izolatia componentelor
electronice, cauzand arderea acestora.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea la
bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
fnainte de service. Tensiunea trebuie sd fie mai micd de 50 V c.c. inainte de a putea
atinge componentele electrice. Pentru locatia terminalelor, vezi eticheta de
avertizare pentru persoanele care executd service si intretinere.

—  S\X2TA x

S
o o

X2M AIP

a Cutie de control
b Placa de circuite integrate
¢ Puncte de masurare a tensiunii reziduale

10.2 Curatarea exteriorului unitatii, a filtrului de aer si a grilei aspiratiei

A

ATENTIE

Opriti unitatea Tnainte de a curdta exteriorul unitatii, filtrul de aer si grilajul aspiratiei.

®

NOTIFICARE

= NU utilizati benzina, benzen, diluant, praf de slefuit, insecticid lichid. Consecinta
posibila: Decolorare si deformare.

* NU folositi apd sau aer de 50°C, sau mai cald. Consecinta posibild: Decolorare si
deformare.

* Nu frecati tare cand spalati paleta cu apa. Consecinta posibila: Etansarea
suprafetei se poate desprinde.

10.2.1 Pentru a curata exteriorul

A

AVERTIZARE

Nu ldsati unitatea interioard sa se ude. Consecinta posibila: Electrocutare sau
incendiu.

FXUAS50~100AVEB
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10 | Tntretinere si service

Curatati cu o carpa moale. Daca scoaterea petelor este dificila, utilizati apa sau un
detergent neutru si stergeti cu o carpa uscata.

10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer

Cand se curata filtrul de aer:

= In principiu: Curdtati la 6 luni. Dacd aerul din incdpere este extrem de
contaminat, mariti frecventa curatarii.

= In functie de setdri, interfata utilizatorului poate afisa notificarea "Time to clean
filter" (Este timpul ca filtrul sa fie curatat). Curatati filtrul de aer cand se afiseaza
notificarea.

= Dacd murddria nu mai poate fi curatatd, schimbati filtrul de aer (= echipament
optional).

Cum se curata filtrul de aer:

1 Deschideti grila aspiratiei. Glisati simultan cele doua butoane si deschideti cu
grija grila aspiratiei.

a Butoane

2 Scoateti filtrul de aer. Trageti de capdtul de fund al filtrului de aer de pe
fiecare parte pentru a-l scoate din urechile de pe grila aspiratiei, apoi ridicati
filtrul de aer pentru a-l scoate din urechile de pe partea de sus a grilei
aspiratiei.

Filtru de aer

Capatul de fund al filtrului de aer

Ureche pe partea de fund a grilei aspiratiei
Ureche pe partea de sus a grilei aspiratiei

QO n T O

3 Curatati filtrul de aer. Folositi un aspirator sau spadlati cu apa. Daca filtrul de
aer este foarte murdar, utilizati o perie moale si un detergent neutru.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV

34 4P673843-1A—2023.02



10 | Intretinere si service

Uscati filtrul de aer la umbra.
Fixati la loc filtrul de aer si inchideti grila aspiratiei.

Cuplati alimentarea de la retea.

N o un b

Pentru a elimina ecranele de avertizare, consultati ghidul de referintd al
interfetei de utilizator.

10.2.3 Pentru a curata grila aspiratiei

1 Deschideti grila aspiratiei. Glisati simultan cele doud butoane si deschideti cu
grija grila aspiratiei.

a

i

)

a Butoane
2 Scoateti grila aspiratiei. Desprindeti cele 4 curele de unitatea interioara.
Deschideti grila aspiratiei la un unghi de 45° si desprindeti-o de carlige (3
locuri).

Scoateti filtrul de aer. Consultati "10.2.2 Pentru a curata filtrul de aer" [» 34].

4 Curatati grila aspiratiei. Spalati cu o perie moale si apa sau un detergent
neutru. Dacad grila aspiratiei este foarte murdard, utilizati un detergent
obisnuit de bucatarie, lasati-l pe ea 10 minute, apoi clatiti-o cu apa.

5 Fixati la loc filtrul de aer. Consultati "10.2.2 Pentru a curata filtrul de
aer" [» 34].

6 Fixati la loc grila aspiratiei si inchideti-o. (pasul 2 si 1 in ordine inversa).

INFORMATIE

Cand finchideti grila aspiratiei, aveti grijd sd nu fie prinse nicdieri curelele grilei
aspiratiei.

i

10.3 TIntretinerea fnainte de o perioadd indelungat de neutilizare

De exemplu la sfarsitul sezonului.
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10 | Tntretinere si service

= Lasati unitdtile interioare sa functioneze in operatiunea numai ventilator circa
jumatate de zi pentru a usca interiorul unitatilor.

= Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi "10.2 Curatarea
exteriorului unitatii, a filtrului de aer si a grilei aspiratiei" [» 33]).

= Scoateti bateriile din interfata utilizatorului (daca e cazul).

10.4 Tntretinerea dup3 o perioadd indelungata de neutilizare

De exemplu la inceputul sezonului.

= Verificati si indepartati tot ce ar putea bloca orificiile de admisie si de evacuare
ale unitatilor interioare si unitatilor exterioare.

= Curatati filtrele de aer si carcasele unitatilor interioare (vezi "10.2 Curdtarea
exteriorului unitatii, a filtrului de aer si a grilei aspiratiei" [» 33]).

= Introduceti bateriile in interfata utilizatorului (daca este cazul).

10.5 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de serd. NU purjati gazele in
atmosfera.

Tip de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

Tn functie de legislatia in vigoare, pot fi necesare controale periodice pentru scipéri
de agent frigorific. Contactati instalatorul pentru informatii suplimentare.

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incdrcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Pentru informatii suplimentare, consultati instalatorul.

@ AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
Agentul frigorific din interiorul acestei unitdti este usor inflamabil.

AVERTIZARE
= Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil, dar in mod normal NU

se scurge. Daca agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu flacara de
la un arzator, un fincalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru poate cauza
incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

= QOpriti toate dispozitivele de incalzire combustibile, aerisiti Tncaperea, si luati
legdtura cu distribuitorul de la care ati cumpadrat unitatea.

* Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizatda pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent frigorific.
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AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacara deschisd, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE
* NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decat cele recomandate de producator.

= Retineti cd agentul frigorific din interiorul sistemului este inodor.

10.5.1 Despre senzorul de scurgere de agent frigorific

AVERTIZARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 trebuie Tnlocuit dupa fiecare detectare sau
la sfarsitul duratei de viatd. Senzorul poate fi inlocuit NUMAI de persoane autorizate.

NOTIFICARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 este un detector cu semiconductor care
poate detecta incorect alte substante decat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de par, vopsea) in concentratii
mari, in imediata apropiere a unitatii interioare, acest lucru putand cauza o detectare
eronata de catre senzorul de scdpari de agent frigorific R32.

A
®
®

NOTIFICARE

Functionalitatea méasurilor de sigurant3 este verificatd periodic in mod automat. in
cazul unei defectiuni, pe interfata utilizatorului va fi afisat un cod de eroare.

INFORMATIE

Senzorul are o duratd de viata de 10 ani. Interfata utilizatorului afiseaza codul de
eroare "CH-05" cu 6 luni inainte de terminarea duratei de viata a senzorului, si codul
de eroare "CH-02" dupd terminarea duratei de viata a senzorului. Pentru informatii
suplimentare, consultati ghidul de referinta al interfetei utilizatorului si luati legatura
cu distribuitorul.

n caz de detectare cand unitatea este in functiune

1 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-11" si sund alarma. Indicatorul de
stare clipeste.

2 Luati legdtura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii suplimentare, vezi
manualul de instalare al unitatii exterioare.

n caz de detectare cand unitatea este n asteptare

Cand detectarea are loc cand unitatea este in asteptare, unitatea executd o
"verificare a detectarii false".

Verificarea detectarii false

1 Ventilatorul incepe sa se roteasca la cea mai joasa setare.

2 Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-13" si sund alarma. Indicatorul de
stare clipeste.

3 Senzorul verifica daca a survenit o scurgere de agent frigorific sau o detectare
eronata.
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= Nu s-au detectat scurgeri de agent frigorific. Rezultat: Sistemul reia functionarea
normala dupa aproximativ 2 minute.

= S-au detectat scurgeri de agent frigorific. Rezultat:

1 |Interfata utilizatorului afiseaza eroarea "A0-11" si sund alarma. Indicatorul de
stare clipeste.

2 Luati legdtura imediat cu distribuitorul. Pentru informatii suplimentare, vezi
manualul de instalare al unitatii exterioare.

INFORMATIE

[ ]
l Debitul minim de aer in timpul functionarii normale sau in timpul detectarii scurgerii
de agent frigorific este intotdeauna >240 m*/h.

. INFORMATIE
l Pentru a opri alarma interfetei utilizatorului, vezi ghidul de referinta al interfetei
utilizatorului.
Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
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11

Depanare

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile prezentate mai jos si

luati legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la retea daci survin fenomene
neobisnuite (miros de ars, etc.).

Ldsarea in functiune a unitdtii in astfel de situatii poate cauza defectiuni,
electrocutare sau incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru intretinere.

Defectiune

Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de
protectie precum o siguranta, un intreruptor,
sau un dispozitiv pentru curenti reziduali, sau
intrerupatorul NU functioneaza corespunzator.

Decuplati toate
intrerupdtoarele principale al
alimentarii de la retea a unitatii.

Daca din unitate se scurge apa.

Scoateti din functiune.

Intrerup&torul de punere in functiune NU

functioneaza corespunzator.

Opriti alimentarea de la retea.

Dacd interfata utilizatorului afiseazs .

Anuntati instalatorul si
comunicati codul de eroare.
Pentru a afisa un cod de eroare,
consultati ghidul de referinta al
interfetei utilizatorului.

Daca sistemul NU functioneazd corespunzator, cu exceptia cazurilor mentionate
mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile mentionate mai sus,
investigati sistemul Tnh conformitate cu urmatoarele proceduri.

Defectiune

Masura

Daca sistemul nu .
functioneaza de loc.

Verificati daca nu cumva alimentarea de la retea
este intreruptd. Asteptati pana se restabileste
alimentarea de la retea. Daca pana de curent are
loc in timpul functionarii, sistemul reporneste
automat imediat dupa restabilirea alimentarii de la
retea.

Verificati dacd nu cumva s-a ars siguranta sau s-a
activat intreruptorul. Schimbati siguranta sau
resetati intreruptorul daca este necesar.

FXUAS50~100AVEB
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Defectiune Masura
Sistemul functioneazad dar | = Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare
racirea sau incdlzirea este a aerului ale unitatii exterioare sau interioare sa nu
insuficienta. fie blocate de obstacole. Indepartati toate
obstacolele si asigurati-va ca aerul poate curge
liber.

= Verificati daca filtrul de aer nu este infundat (vezi
"10.2.2 Pentru a curdta filtrul de aer" [» 34]).

= Controlati reglajul temperaturii.

= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe
interfata de utilizator.

= Verificati ca usile si geamurile sa nu fie deschise.
Inchideti usa si geamurile pentru a Tmpiedica
patrunderea curentilor de aer.

= Verificati dacd in timpul operatiunii de racire in
incdpere se afla prea multe persoane. Verificati ca
sursa de caldura din incapere sa nu fie excesiva.

= Verificati daca incaperea nu este in bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

= Verificati dacd unghiul fluxului de aer este
corespunzator.

Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti remedia singur
problema, luati legdtura cu instalatorul si comunicati-i simptomele, denumirea
completd a modelului de unitate (cu numarul de fabricatie daca este posibil) si data
instaldrii (mentionata probabil pe cartela de garantie).

11.1 Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

11.1.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apdsarea butonului
intrerupdtor de pe interfata utilizatorului. Dacd becul indicator al FUNCTIONARII
lumineaza, sistemul este in stare normald. Pentru a preveni suprasarcina
motorului compresorului, instalatia de aer conditionat porneste la 5 minute dupa
recuplare in cazul in care a fost decuplatd mai Tnainte. Aceeasi intarziere la
pornire are loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a modului de
functionare.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua electrica este
cuplata. Asteptati un minut pana cand microcalculatorul este pregatit pentru
functionare.

11.1.2 Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar dacd se apasa butonul de reglare a
turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incalzire, cand temperatura din
incapere ajunge la temperatura fixatd, unitatea exterioard se decupleaza iar
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unitatea interioara trece la ventilatie slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea
directa a aerului rece peste persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va
schimba dacd este apasat butonul.

11.1.3 Simptom: Directia ventilatiei nu corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator. Directia
ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea este controlata de
microcalculator.

11.1.4 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea interioarad)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de racire. Daca
interiorul unitatii interioare este extrem de contaminat, distributia temperaturii
in interiorul incaperii devine neuniformd. Este necesara curdtarea interiorului
unitatii interioare. Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitdtii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

* Imediat dupd oprirea functionarii in mod de rdcire si daca temperatura si
umiditatea din Tncapere sunt scazute. Aceasta este deoarece agentul frigorific gaz
cald curge inapoi in unitatea interioara si genereaza abur.

11.1.5 Simptom: Unitatea degajd o ceata alba (unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupd operatiunea de
dezghetare. Umezeala generata prin dezghetare devine abur si se degaja.

11.1.6 Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar apoi
reporneste dupa cateva minute

Aceasta deoarece interfata utilizatorului intercepteaza zgomote de la aparate
electrice altele decat instalatia de aer conditionat. Zgomotul impiedica
comunicarea intre unitati, cauzand oprirea lor. Functionarea este reluatd automat
cand zgomotul inceteazd. O resetare a alimentdrii de la retea poate ajuta la
eliminarea acestei erori.

11.1.7 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua electrica. Ventilul
electronic de destindere dintr-o unitate interioarda incepe sa functioneze si
genereaza sunetul. In circa un minut volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fasait slab cand sistemul este in modul de rdcire sau este oprit. Cand
pompa de evacuare functioneaza, se aude acest zgomot.

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de incalzire.
Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor din material plastic in
urma modificarilor de temperatura.

11.1.8 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este Tn operatiunea de racire sau
de dezghetare. Acesta este sunetul gazului frigorific, care se deplaseaza atat prin
unitatea interioarad, cat si prin cea exterioara.
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= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la operatiunea de
dezghetare. Acesta este zgomotul produs de oprirea sau modificarea curgerii
agentului frigorific.
11.1.9 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizata pentru prima data dupa un timp indelungat. Aceasta
este deoarece in unitate a patruns praf.

11.1.10 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc., si apoi il
emana.
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12 Reamplasarea

Contactati distribuitorul pentru a demonta si reinstala intreaga unitate. Deplasarea
unitatilor necesita competenta tehnica.
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13 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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14 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificatd sa nu fie deteriorata si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

= La manipularea unitatii, tineti cont de urmatoarele:

|1| Fragil, manipulati unitatea cu grija.

Mentineti unitatea in pozitie verticald pentru a evita deteriorarea.

14.1 Unitate interioara

14.1.1 Pentru a despacheta si manipula unitatea

Folositi o chinga din material moale sau panouri protectoare Tmpreuna cu o
franghie cand ridicati unitatea, pentru a evita deteriorarea sau zgarierea unitatii.

1 Ridicati unitatea tinand-o de urechile de sustinere fard a exercita presiune pe
alte piese, In special pe tubulatura agentului frigorific, tubulatura de evacuare
si alte piese din material plastic.

14.1.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara

1 Scoateti accesoriile de pe fundul cutiei ambalajului.

2 Scoateti capacul de colt de pe partea tubulaturii de agent frigorific si scoateti
accesoriile din interiorul unitatii.
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p
s

Sablon de hartie pentru instalare (pe partea de sus a cutiei ambalajului)
Masuri generale de protectie

Manual de instalare si exploatare al unitatii interioare
Furtun de evacuare

Colier de metal

Saiba urechii de sustinere

Bratari autoblocante

Saiba colier

Piesa de izolare: mare (conducta de gaz)

Piesa de izolare: micd (conducta de lichid)

Tampon de etansare mare

Tampon de etansare mic

Cot

Tampon de blocare

Conducte in forma de L

Surub

Material retesut

09T 033 XA TM D 2o OO
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15 Despre unitati si optiuni

Tn acest capitol

15.1

15.2
15.3
15.4

15.1 ldentificarea

LAENEIFICAIEA ..ttt bbb h ettt h et 48
15.1.1 Eticheta de identificare: Unitate iINTEIrIOAIa . .....cci it e 48
Despre unitatea interioard 48
CONTIGUIATIA SISTEMUIUI ...ttt ettt ettt et s ettt se et se s e et es s eeese b e eeens 49
CombINarea UNItATIOr ST OPTIUNIL ... v ittt ettt ettt ettt ettt ene 49
15.4.1  Optiuni posibile pentru UNitatea INtEIIOAIE. . ..cvi.i ittt 49

NOTIFICARE
La instalarea si deservirea simultand a mai multor unitdti, asigurati-va ca NU

schimbati intre ele panourile de deservire ale unor modele diferite.

15.1.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

15.2 Despre unitatea interioara

INFORMATIE

Pentru limitele de functionare, vezi datele tehnice ale unitdtii externe racordate.

i @
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15.3 Configuratia sistemului

INFORMATIE

Urmdtoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

i @

Unitate interioard

Unitate exterioara

Interfata utilizatorului

Aspiratia aerului

Refularea aerului

Tubulatura agentului frigorific + cablul de interconectare
Conductd de evacuare

Grila aspiratiei si filtrul de aer

S -~n® QO n T O

15.4 Combinarea unitatilor si optiuni

INFORMATIE

Este posibil ca anumite optiuni sa NU fie disponibile in tara dvs.

i @

15.4.1 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Asigurati-va ca aveti urmatoarele optiuni obligatorii:

= |Interfata utilizatorului: Se poate utiliza numai o interfata de utilizator compatibila
cu sistemul de sigurantd. Vezi fisa tehnicd pentru compatibilitatea interfetei
utilizatorului (de ex. BRC1IH52%*)

Nota: Interfata utilizatorului va genera un semnal de avertizare vizibil si sonor in
cazul detectarii unei scurgeri de agent frigorific. De ex., interfetele de utilizator
BRC1H52* pot genera o alarma de 65 dB (presiunea sonora madsurata la o distantd
de 1 m de alarma). Datele sonore sunt disponibile in fisa tehnicd a interfetei
utilizatorului. Alarma trebuie sa fie intotdeauna cu 15 dB mai puternica decat
zgomotul de fond al incdperii. In cazul unui zgomot de fond mai mare, v
recomandam sa conectati o alarma externa (procurare la fata locului) la PCl-ul de
semnal optional al unitdtii interioare. Aceastd alarma procuratda local trebuie
montata in fiecare incdpere in care este instalata o unitate interioara.
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ATENTIE

= Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o interfata de utilizator separata.
Ca interfata de utilizator poate fi utilizata numai o telecomanda compatibila cu
sistemul de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea telecomenzii (de
ex. BRC1H52/82*).

® Interfata utilizatorului trebuie plasata in aceeasi incapere cu unitatea interioara.
Pentru detalii, consultati manualul de instalare si exploatare a interfetei
utilizatorului.

= PCI de semnal optional (pentru a furniza un semnal pentru dispozitivul extern):

PCl-ul va declansa alarma externd in cazul detectarii scurgerilor, a defectiunii
senzorului sau cand senzorul este deconectat. Pentru denumirea exactd a
modelului, vezi lista de optiuni a unitadtii interioare. Pentru informatii
suplimentare despre aceasta optiune, consultati manualul de instalare al PCl de
iesire optional.

Este necesara o cutie de instalare suplimentara pentru PCl-ul de semnal optional;
vezi lista de optiuni a unitatii interioare. Pentru instalarea cutiei de instalare,
consultati manualul cutiei de instalare. Cablajul dintre PCI principald si PCl-ul de
semnal optional trebuie sd fie condus Tmpreuna cu cablul de transmisie; nu
utilizati niciodatd acelasi traseu cu cablul de alimentare. Vezi "18.2 Pentru a
conecta cablajul electric la unitatea interioara" [» 73].

INFORMATIE

[ ]

l Toate optiunile posibile sunt mentionate in lista de optiuni a unitdtii interioare.
Pentru informatii suplimentare despre o optiune, consultati manualul de instalare si
exploatare a optiunii.
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16 Instalarea unitatii

Tn acest capitol

16.1 Pregatirea

16.1

16.2

Pregdtirea locului de instalare

16.1.1  Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara...
Montarea unitatii interioare.........ccocevvvvrverieenecceee e
16.2.1 Instructiuni pentru instalarea unitatii interioare....
16.2.2 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare

locului de instalare

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

Evitati instalarea intr-un mediu cu solventi organici, precum cerneala si siloxanul.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munc. In cazul lucrérilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).

16.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

Cerintele de suprafata minima a podelei

ATENTIE

incircitura totald de agent frigorific din sistem nu poate depdsi cerintele de
suprafatda minima a podelei celei mai mici incdperi deservite. Pentru cerintele de
suprafata minima a podelei pentru unitatile interioare, vezi manualul de instalare si
exploatare a unitatii exterioare.

INFORMATIE

Cititi, de asemenea, cerintele generale pentru locul de instalare. Vezi capitolul

i @

"2 Madsuri generale de protectie" [» 6].

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

i @

INFORMATIE

Echipamentul indeplineste cerintele pentru locatii comerciale si usor industrializate

i @

cand este instalat si intretinut profesional.

ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii rezidentiale si NU garanteaza
asigurarea unei protectii adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.
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ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat, protejat mpotriva
accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata instaldrii intr-un mediu
comercial sau al industriei usoare.

AVERTIZARE

Feriti de blocaje toate orificiile de ventilare necesare.

NOTIFICARE

Dacd echipamentul este instalat la mai putin de 30 m de o locatie rezidentiald,
instalatorul profesionist TREBUIE sd evalueze situatia EMC inainte de instalare.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub formé& de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece pot scurta
durata de functionare a unitatii:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
= Tn vehicule sau pe vapoare

= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

NOTIFICARE

Echipamentul descris in acest manual poate cauza zgomot electronic generat de
energie de frecventa radio. Echipamentul se conformeaza unor specificatii destinate
asigurarii unei protectii rezonabild fata de o astfel de interferentd. Totusi, nu exista
garantii ca intr-o anumita instalatie NU vor surveni interferente.

Se recomanda de aceea instalarea echipamentelor si firelor electrice astfel incat sa se
mentiond o distanta adecvata fata de echipamentele stereo, computerele personale
etc.

in locuri cu receptie slab3, mentineti distante de 3 m sau mai mari pentru a evita
interferenta electromagnetica a altor echipamente si utilizati tuburi protectoare
pentru liniile de alimentare de la retea si de transmisie.

= Aveti grija ca in cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nici o stricaciune
spatiului de instalare si zonei din jur.

= Alegeti o locatie in care zgomotul de functionare sau aerul cald/rece evacuat din
unitate sa nu deranjeze pe nimeni, iar locatia este selectata conform legislatiei in
vigoare.

= Evacuarea. Asigurati-vd cd apa de condensare se poate evacua corespunzator.

= Sablon de hartie pentru instalare (pe partea de sus a cutiei ambalajului). Utilizati
sablonul de hartie cand selectati locul de instalare. Contine dimensiunile unitatii
si locatiile suruburilor de sustinere, iesirea tubulaturii, iesirea tubulaturii de
evacuare si intrarea cablajului electric.

= Directiile fluxului de aer. Alegeti modelul de refulare a aerului in functie de locul
de instalare. In cazul refuldrii aerului pe 2 si 3 ci, este necesar reglajul local. Vezi
"21.1 Reglaj local" [» 82].
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09
B,
:

B 16—-1 Model de refulare (vedere de sus)

Refulare pe 4 cai Refulare de aer pe 3 cai

Simbolurile t si <Jindica directia tubulaturii de agent frigorific.
« Tubulatura (dreapts) de agent frigorific 1 din spate
= Tubulatura (indoita) de agent frigorific I din dreapta

Pentru tubulatura de agent frigorific ascendentd, poate fi ales orice model de
refulare.

Numarul din simbolul corespunde numarului de orificii de evacuare a aerului
indicat de numarul simbolurilor [ de pe unitate.

Exemplu:

a Indicatia de pe unitate
b Numarul de orificii de evacuare a aerului

= Distantare. Tineti cont de urmatoarele cerinte:

b c cll e
g =S
21500 | ‘
22000
21500 24000 ()
mm

a Orificiu de evacuare a aerului
Unitate interioard

¢ lluminarea (figura prezintd iluminarea montata pe tavan, dar este permisa si
iluminarea incastrata)

d Ventilator de aer

FXUA50~100AVEB |4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV 53
4P673843-1A —2023.02



16 | Instalarea unitatii

\ \
f h o I c
a I |
b o
o o
o o
2 A
| A 21500 A: 230
@ —
d e f (mm)
A Distanta minima fata de perete
B Distanta minima si maxima fata de podea
a Orificiu de evacuare a aerului
b Priza de aer
¢ Partea cu orificiul de evacuare a aerului inchis (este necesar setul de tampoane de
blocare)
d Unitate interioara

e Obstacolele
f Podea

= A: Distanta minima fata de perete. Depinde de directiile fluxului de aer spre
perete.

- Minim: 1,5 m in cazul unui orificiu de evacuare a aerului deschis. In cazul unui
orificiu de evacuare a aerului inchise, este necesara o distantd minimad de
30 mm.

= B: Distanta minima si maxima fata de podea:
- Minim: 2,5 m pentru a evita atingerea accidentala.

- Maxim: Depinde de clasa de capacitate. Vezi "21.1 Reglaj local" [» 82].

INFORMATIE

Unele optiuni pot necesita spatiu suplimentar pentru service. Vezi manualul de
instalare al optiunii utilizate Tnainte de instalare.

i

16.2 Montarea unitatii interioare

16.2.1 Instructiuni pentru instalarea unitatii interioare

INFORMATIE

Echipament optional. La instalarea echipamentului optional, cititi de asemenea
manualul de instalare al echipamentului optional. Tn functie de conditiile de pe teren,
poate fi mai usor sd instalati mai intai echipamentul optional.

i

= Rezistenta tavanului. Verificati daca tavanul este suficient de rezistent pentru a
sustine greutatea unitatii. Daca exista riscuri, intariti tavanul inainte de a instala
unitatea.

- Pentru tavane existente, utilizati ancore.

- Pentru tavane noi, utilizati insertii incastrate, ancore incastrate sau alte piese
furnizate la fata locului.
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1] T = —a
(I—
o Ll
o 1 c
< 1
o
O || e | | mme—d
e
‘ (mm)
a Placa de tavan
b Ancord
¢ Piulitd lungd sau piulita de strangere
d Tavan suspendat
e Surub de sustinere

= Suruburi de sustinere si unitate. Pentru instalare folositi suruburi de sustinere

de M8~M10. Fixati urechea de sustinere la surubul de sustinere. Fixati-o n
siguranta, utilizand o piulitd si o saiba pe partile superioara si inferioard ale
urechii sustinere. Saiba colier atasatd (accesoriu) poate fi utilizatd pentru a
preveni cdderea saibei urechii de sustinere (accesoriu) in timpul instalarii
Scoateti saiba colier dupa ce unitatea este montata.

s

a

a Saibad colier (accesoriu)
b Saiba pentru urechea de sustinere (accesoriu)

950
i d: 835 |
| =N
NN
0 1
s sk
@?@ DDDD@ L

ef
{;} C ]
- [ i 1
(\é = [ )
al Piulita superioara (procurare la fata locului, )
a2 Piulita dubld de fund (procurare la fata locului, )
b Saibd pentru urechea de sustinere (accesoriu)
¢ Ureche de sustinere (prinsd de unitate)
d Spatiul surubului de sustinere
e Tubulatura de gaz
f Tubulatura de lichid
g lesirea conexiunii evacuarii (VP20)
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A C
=) € ~ 3 h 4 WE
g2lg é = SgE | =
105 105 14
141 132 198
179 140

(mm)
A Locurile tubulaturii ascendente si racordului de evacuare

B Locurile tubulaturii si racordului de evacuare din spate
C Locurile tubulaturii si racordului de evacuare din dreapta
Pentru a deschide capacul aspiratiei si a scoate capacul de colt
1

2

Scoateti banda pentru transport.

Glisati simultan cele doua butoane spre centru, deschideti grila aspiratiei si
scoateti-o de pe carlige.

a Banda pentru transport

Tineti deschisa grila aspiratiei la un unghi de 45° si desprindeti-o din cele 3
carlige. Scoateti capacele de colt.

a Capacde colt
Pentru a monta unitatea interioara
1

Pentru refularea aerului pe 2 sau 3 cai, consultati "Pentru a bloca orificiul de
evacuare a aerului pentru refulare de aer pe 2 cdi sau pe 3 cai" [» 57].
2

Manipulati unitatea numai cu ajutorul urechilor de sustinere.

a Ureche de sustinere

Agatati temporar unitatea pe cele 2 suruburi de sustinere de pe partea
orificiului de evacuare a aerului (4],

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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4 Introduceti cele 2 suruburi de sustinere ramase in urechea de sustinere si
fixati bine cu saiba de fund si piulita.

a Partea de tubulatura

5 Aveti grijd ca unitatea sa fie orizontald pe partile orificiilor de evacuare a
aerului 1 si 2] folosind un boloboc. Pentru refularea aerului pe 2 cai, instalati
unitatea cu o inclinare de 1°in jos spre tubulatura de evacuare.

a Partea de tubulaturd
b Nivel

NOTIFICARE
NU instalati unitatea inclinata. Consecinta posibila: Daca unitatea este inclinata in

directia opusa fluxului de condens (partea tubulaturii de evacuare este ridicata),
intrerupatorul cu flotor se poate defecta cauzand scurgerea apei.

Pentru a bloca orificiul de evacuare a aerului pentru refulare de aer pe 2 cai sau pe 3 cai

= Utilizati tamponul de blocare (accesoriu) pentru refularea aerului pe 3 cai.

INFORMATIE

o
l Pentru refularea aerului pe 2 cdi, este necesar setul optional de tampoane de
blocare.

= Tampoanele de blocare (accesoriu) pot fi utilizate pentru orice model de refulare
a aerului. Vezi " 16-1 Model de refulare (vedere de sus)" [» 53].
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Scoateti paleta orizontala a orificiului de la evacuare a aerului care va fi blocat.

a Paletd orizontald
b Motor pas cu pas
¢ Gheard
d Lagar
1 Ridicati cu grijd paleta orizontald cu ambele maini si scoateti-o din lagarul
lateral fard motorul pas cu pas.

2 intoarceti paleta orizontald inapoi; scoateti-o din gheara lagarului pe partea cu
motorul pas cu pas. Ridicati paleta orizontala si scoateti-o.

Cand paleta orizontala este dificil de scos, Tmpingeti-o incet in jos pentru a usura
scoaterea.

Fixati tamponul de blocare pe orificiul de evacuare a aerului.

Parte proeminenta
Tampon de blocare

Tava de evacuare

Panou decorativ inferior
Izolatie

Panou decorativ superior

-0 O n T O
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g Parteaindoitd a tamponului de blocare
h Spatiul dintre panoul decorativ inferior si tava de evacuare
1 Introduceti partea proeminentd (2 locuri) a tamponului de blocare in spatiul
dintre panoul decorativ superior si izolatie.

2 Introduceti partile indoite (2 locuri) de la capetele tamponului de blocare
putin Tn spatiul dintre panoul decorativ inferior si tava de evacuare si
introduceti tamponul de blocare.

= Dacd panoul de blocare este greu de introdus, slabiti mai intai suruburile de pe
ambele parti ale panoul decorativ inferior si apoi introduceti-I.

Partea fara racord de tubulatura
Partea cu racord de tubulatura
Panou decorativ inferior

Surub

oo W>

3 Introduceti partile indoite (2 locuri) de la mijlocul tamponului de blocare in
spatiul dintre panoul decorativ inferior si tava de evacuare pana auziti un clic.

4 Controlati ca sectiunea de tabla a tamponului de blocare sa nu iasa in afara
din panoului decorativ inferior.

NOTIFICARE
Aveti grija sa nu existe spatiu intre tamponul de blocare si unitatea interioara. Orice

spatiu ramas poate provoca scurgeri de aer si condensare.

16.2.2 Instructiuni pentru instalarea tubulaturii de evacuare

Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua corespunzator. Aceasta implica:
= Instructiuni generale
= Racordarea tubulaturii de evacuare la unitatea interioara

= Depistarea scaparilor de apd

Instructiuni generale
= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de evacuare cat mai scurta posibil.

* Dimensiunea conductei. Mentineti dimensiunea conductei egald cu, sau mai
mare decat cea a conductei de legatura (conducta de vinil cu diametru nominal
de 20 mm si diametru exterior de 26 mm).

= Panta. Asigurati-va ca tubulatura de evacuare are panta descendenta (cel putin
1/100) pentru a preveni captarea aerului in tubulatura. Utilizati bare suspendate
asa cum este prezentat.

a Bara suspendatd
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v/ Admis
X Interzis

= Condensarea. Luati masuri impotriva condensarii. Izolati tubulatura de evacuare
completa din cladire.

= Tubulatura ascendenta. Dacd este necesara realizarea pantei, puteti instala o
tubulatura ascendentd.

- Inclinarea furtunului de evacuare: 0~75 mm pentru a evita tensionarea
tubulaturii si pentru a evita bulele de aer.

- Aveti grija sa instalati tubulatura ascendentd dreaptd verticald. Tubulatura
ascendenta inclinatd poate cauza scurgeri de apa.

_ 1000~1500

®)
]
|

‘:;snjjj

OK

INCORECT

Colier de metal (accesoriu)

Cot pentru tubulatura ascendentd sau din spate (accesoriu)

Tubulatura de evacuare ascendenta (conducta de vinil cu diametrul nominal de
20 mm si diametrul exterior de 26 mm) (procurare la fata locului)

d Furtunul de evacuare pentru tubulatura din dreapta (accesoriu)

e Bare suspendate (procurare la fata locului)

ocoTo X0

= Combinarea tevilor de evacuare. Puteti combina conductele de evacuare. Aveti
grija sa utilizati conducte de evacuare si teuri cu sectiunea corecta pentru
capacitatea de functionare a unitatilor.

100

— T\ J - —

/\|'L i I_J Lﬁ“ “”\J%L : = Jl“:
a

ol

<600

a Teu

Pentru a conecta tubulatura de evacuare la unitatea interioara

NOTIFICARE
Conectarea incorecta a furtunului de evacuare poate cauza scurgeri, cu deteriorarea

spatiului de instalare si a zonei din jur.

Tubulatura de evacuare poate fi racordata din 3 directii:

A Tubulatura din dreapta
B Tubulatura din spate
C Tubulatura orientata n sus
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6

Material de etansare (mare) (accesoriu)

Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Cot (accesoriu)

Partea mai lunga a cotului (tubulatura din spate)
Partea mai scurta a cotului (tubulatura ascendenta)

-0 Q n T QO

Conexiunea conductei de evacuare (prinsa de unitate)

Banda de vinil (procurare la fata locului)

Furtun de evacuare (accesoriu)

Colier de metal (accesoriu)

Tampon de etansare mare (accesoriu)

Tubulatura de evacuare (procurare la fata locului)

Partea stransa a colierului de metal

Tn cazul indoirii capatului colierului de metal

B in cazul infasuré&rii capatului colierului de metal cu band3 de vinil

D@ -0 Q0 TO

Tmpingeti furtunul de evacuare sau cotul (pentru tubulatura din spate si
ascendenta) cat mai mult posibil peste racordul conductei de evacuare.

Pentru tubulatura din spate si ascendentad, infasurati banda de vinil de 2 sau 3
ori in jurul cotului, astfel incat banda sd acopere mai mult de latimea colierului
metalic, lasand 10~15 mm neinveliti la capatul cotului.

Strangeti colierul de metal peste partea cu banda a cotului sau a furtunului de
evacuare cu un cuplu de 1,35+0,15N-m. Infasurati capatul colierului de metal
cu banda de vinil sau Indoiti capatul spre interior pentru a evita deteriorarea
tamponului etansare.

Controlati pentru a depista scaparile de apa (vezi "Depistarea scaparilor de
apa" [» 61]).

Infasurati tamponul de etansare mare (= izolatie) in jurul colierului de metal si
furtunului de evacuare, si fixati-l cu bratéri autoblocante. Incepeti infasurarea
dinspre partea stransa a colierului de metal, astfel incat capatul colierului de
metal sa fie Infasuratd de doua ori.

Racordati tubulatura de evacuare la furtunul de evacuare.

Depistarea scaparilor de apa

Procedura difera daca instalarea sistemului este deja finalizata. Cand instalarea
sistemului nu este inca finalizata, conectati temporar interfata utilizatorului si sursa
de alimentare la unitate.

Cand instalarea sistemului nu este inca finalizata

1

Conectati temporar cablajul electric.
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= Scoateti capacul pentru service. Vezi "18.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea interioara" [» 73].

= Conectati interfata utilizatorului (a).

= Conectati alimentarea la retea (b).

* Fixati la loc capacul pentru service. Vezi "18.2 Pentru a conecta cablajul
electric la unitatea interioara" [» 73].

a Regleta de conexiuni a interfetei utilizatorului
b Regleta de conexiuni a alimentdrii de la retea

Cuplati alimentarea de la retea.

3 Porniti functionarea in mod ventilator (vezi ghidul de referintd sau manualul
de service al interfetei utilizatorului).

4 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa prin orificiul de refulare a aerului, si
vedeti daca nu exista scurgeri.

2100 mm

Recipient de apa din material plastic cu lungimea tubului 2100 mm

Locatia pompei de evacuare si a intrerupatorului cu flotor

¢ Orificiu de evacuare pentru intretinere (cu dop de cauciuc). Utilizati acest orificiu
pentru a scurge apa din tava de evacuare.

T o

5 Opriti alimentarea de la retea.
6 Deconectati cablajul electric.

= Scoateti capacul pentru service. Vezi "18.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea interioara" [» 73].

= Deconectati alimentarea de la retea.

» Deconectati interfata utilizatorului.

* Fixati la loc capacul pentru service. Vezi "18.2 Pentru a conecta cablajul
electric la unitatea interioara" [» 73].

Cand instalarea sistemului este deja finalizata

1 ncepeti operarea de ricire (vezi ghidul de referinta sau manualul de service al
interfetei utilizatorului).

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apd prin admisia apei, si controlati pentru
scurgeri (vezi "Cand instalarea sistemului nu este inca finalizata" [» 61]).
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17 Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

17.1  Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

17.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific.
17.1.2  Izolarea tubulaturii de agent frigorific...
17.2  Racordarea tubulaturii de agent frigorific..........
17.2.1  Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific ..
17.2.2  Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific .
17.2.3  Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific
17.2.4  Instructiuni pentru curbarea conductelor..
17.2.5  Pentru a evaza capatul tevii.......c..cccocoevnen.

17.2.6  Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea iNterioard..........ococeeviveiieieeccce e

17.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

17.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

+mandrinate) care se conformeaza celei mai recente versiuni 1ISO14903.

ATENTIE
Tubulatura trebuie instalata conform instructiunilor din "17 Instalarea

tubulaturii" [» 63]. Se pot utiliza numai imbinari mecanice (de ex., racorduri cu lipire

tubulatura de agent frigorific.

NOTIFICARE
Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa fie adecvate pentru

agentul frigorific. Utilizati cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic pentru

INFORMATIE

i @

protectie" [» 6].

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de

= Materialele strdine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de fabricatie)

trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Pentru racordurile tubulaturii unitatii interioare utilizati urmatoarele diametre de

tubulatura:

Clasa Diametrul exterior al conductei (mm)
Conducta de lichid Conducta de gaz
50+71 ?6,4 ©12,7
100 ?9,5 @159

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: cupru fara sudura, dezoxidat cu acid fosforic
= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

FXUAS50~100AVEB
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Diametru exterior Categorie de Grosime (t)®
(D) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) >0,8 mm @®i
9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru a unitatii (vezi "PS High"
de pe placa de identificare a unitdtii), poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

17.1.2 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

- cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si 0,052 W/mK (0,035 si
0,045 kcal/mh°C)

- cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al Diametrul interior al Grosimea izolatiei (t)
conductei (@) izolatiei (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

Daca temperatura depdseste 30°C iar umiditatea este mai mare de RH 80%,
grosimea materialelor de izolare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita
condensarea pe suprafata izolatiei.

17.2 Racordarea tubulaturii de agent frigorific

17.2.1 Despre racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tnainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca unitatea exterioarad si interioara sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara
= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

= |zolarea tubulaturii de agent frigorific
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= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:
- Curbarea conductelor
- Mandrinarea capetelor conductelor

- Utilizarea ventilelor de inchidere

17.2.2 Masuri de precautie la racordarea tubulaturii de agent frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitatea principala.

* Pentru a preveni scdparile de gaz, aplicati agent frigorific numai pe interiorul
evazarii. Utilizati ulei frigorific pentru R32 (Exemplu: FW68DA).

* NU reutilizati imbinarile.

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
* NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceastd unitate R32 pentru a-i garanta
durata de viata. Materialul de uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de agent frigorific:

© @ 0P

® Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific altceva (de ex., aer) in afara
agentului frigorific desemnat.

= Utilizati numai R32 cand addugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de manometre de pe distribuitor)
care se utilizeaza exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la presiune si
pentru a impiedica patrunderea in instalatie a substantelor strdine (de ex., uleiuri
minerale si umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU fie supusa unor solicitari
mecanice.

* NU lasati conductele nesupravegheate pe santier. Dacd instalarea NU este
executata Tn decurs de 1 zi, protejati tubulatura asa cum este descris in tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea murdariei, lichidelor sau prafului in
tubulatura.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi figura de mai jos).

X v
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17 | Instalarea tubulaturii

Unitate Perioada de instalare Metoda de protectie
Unitate exterioard | >1 luna Strangulati conducta
<1 lund Strangulati sau astupati cu
Unitate interioard | Indiferent de perioada banda conducta

NOTIFICARE
NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific Thainte de a verifica

tubulatura de agent frigorific. Cand trebuie sa fincarcati cu agent frigorific
suplimentar, vda recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
dupa incarcare.

17.2.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent frigorific

Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau ulei esteric la
conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu mana, nainte de a fixa prin
strangere.

— \
ST
I
!

= Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreun3 cand slabiti o piulitd olandez.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange piulita olandeza la
conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru a preveni scurgerile si craparea
piulitei.

a Cheie dinamometricd
b Cheie fixa
¢ Tmbinarea tubulaturii
d Piulita olandeza
Dimensiunea Cuplu de strangere Dimensiunile Forma evazarii
tubulaturii (mm) (Nem) evazarii (A) (mm) (mm)
?6,4 15~17 8,779,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
?12,7 50~60 16,2~16,6
®15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Instructiuni pentru curbarea conductelor

Pentru curbare folositi o masina de curbat conducte. Toate curburile conductelor
trebuie sa fie cat se poate de line (raza de curbura trebuie sa fie de 30~40 mm sau
mai mare).
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17 | Instalarea tubulaturii

17.2.5 Pentru a evaza capatul tevii

ATENTIE
® Mandrinarea incompletd poate cauza scdpari de agent frigorific gaz.

= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni scdpdrile de agent
frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea unor piulite olandeze
diferite poate cauza scdpari de agent frigorific.

Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 indepértati bavurile cu suprafata tdiatd orientata in jos, astfel incat aschiile s&
NU ajungd in conducta.

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandezd de pe ventilul de inchidere si puneti piulita olandeza
pe conducta.
4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia ardtata in figura urmatoare.
YA

Scula de mandrinat Scula conventionala de mandrinat
pentru R32 (model cu Tip manson Model cu piuliti-
strangere) (Tip Ridgid) fluture
(Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzdtoare.
a = b

a Suprafata interioard a evazdrii TREBUIE sa fie fard defecte.
b Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc perfect.
¢ Asigurati-va cd piulita olandeza este instalata.

17.2.6 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

ATENTIE
Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific intr-o pozitie in care este

putin probabil sa fie expuse la substante care ar putea coroda componentele care
contin agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt construite din
materiale inerent rezistente la coroziune sau protejate adecvat fata de coroziune.

@ AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL
Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor inflamabil.
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= Tubulatura agentului frigorific poate fi racordata din 3 directii.

n cazul tubulaturii ascendente, scoateti capacul orificiului conductei si decupati
orificiile pentru tubulaturd. Dupa trecerea tubulaturii prin orificii, prindeti la loc
capacul orificiului conductei.

a b
|
o=@

> T §
= =75 d

a Cablajul electric

b Capacul orificiului conductei

¢ Gaz

d Lichid

e Evacuare

Pentru iesirea din spate si dreapta a tubulaturii, decupati deschiderea
tubulaturii Tnainte de a monta capacele de colt. Vezi "19.1 Pentru a monta
capacul de colt" [» 77].

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat mai scurta
posibil.

= Racordurile mandrinate. Racordati tubulatura de agent frigorific la unitate prin
racorduri mandrinate.

= lzolatia. Izolati tubulatura de agent frigorific de pe unitatea interioard dupa cum
urmeaza:

A B

Tubulatura de gaz
Tubulatura de lichid

w >

Material de izolatie (procurare la fata locului)

Bratara autoblocanta (accesoriu)

Piese de izolare: mare (conducta de gaz), mica (conducta de lichid) (accesoriu)
Piulita olandeza (prinsa de unitate)

Racordul conductei de agent frigorific (prins de unitate)

Unitate

Tampoane de etansare mici (accesoriu)

| -~ Q0 T O

Rasfrangeti marginile pieselor de izolare.

Prindeti de baza unitatii.

Strangeti bratara autoblocanta pe piesele de izolare.

Infasurati tamponul de etansare, de la baza unit&tii spre partea de sus a piulitei
olandeze.

A WNR

Pentru tubulatura ascendenta si din dreapta, utilizati tubulatura in forma de L
atasatd siizolati ambele capete ale tubulaturii in forma de L.
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a Material pentru izolarea tubulaturii (procurare la fata locului)
b Bratara autoblocantd (accesoriu)
¢ Conexiune cu piulitd olandeza
d Piesd deizolare: Mare (conductd de gaz) (accesoriu)
e Tubulatura in forma de L (accesoriu)
INFORMATIE

i @

in plus, Indoiti tubulatura de lichid cu o raza <40 mm folosind o masin& de indoit tevi.
Daca tubulatura in forma de L atasata NU este utilizata sau daca raza de curbura este
>40 mm), aceasta poate interfera cu alte tubulaturi sau cu furtunul de evacuare.

NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific. Tubulatura expusd putea
cauza condensare.
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18 Instalatia electrica

Tn acest capitol

18.1  Despre conectarea CablajulUuil @IECIIIC ... o.iiiiiii ettt ettt s ettt 70
18.1.1  Masuri de precautie la conectarea cablajului electric 70
18.1.2  Indicatii la conectarea cablajului electric 71
18.1.3  Specificatiile componentelor standard de cablaj ... 73
18.2  Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioard 73

18.1 Despre conectarea cablajului electric

Flux de lucru normal

n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:

1 Asigurarea ca sistemul de alimentare de la retea este conform specificatiilor
electrice ale unitatilor.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea alimentarii de la retea.

18.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.
= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electricd
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

AVERTIZARE
= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se

. INFORMATIE

l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 6].

° INFORMATIE
l Cititi de asemenea "18.1.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj" [» 73].
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18 | Instalatia electrica

AVERTIZARE

® Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impdmantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
nalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

® NU instalati un condensator compensator de faza, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la toti polii, cu o separare de cel
putin 3 mm fintre punctele de contact ceea ce asigura deconectarea completd la
supratensiune de categoria a Ill-a.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

18.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric

Retineti urmatoarele:

NOTIFICARE

Va recomandam sa utilizati fire solide (monofilare). Daca sunt utilizate cabluri
multifilare, rasuciti usor firele pentru a consolida capdtul conductorului pentru
utilizare directa in borna pentru papucul de cablu, sau pentru introducerea intr-un
papuc rotund de tip sertizat.

Pregatirea cablului torsadat pentru instalare
Metoda 1: Rasucirea conductorului
1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

2 Rasuciti usor capdtul conductorului pentru a crea o conexiune "compacta".

w

1

U

.

Metoda 2: Utilizarea unui papuc rotund de tip sertizat

1 Indepartatiizolatia de pe cabluri si rasuciti usor capatul fiecarui cablu.
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18 | Instalatia electrica

2 Instalati un papuc rotund de tip sertizat la capdtul conductorului. Montati
papucul rotund pe cablu pana la partea acoperita si strangeti papucul cu o

scula adecvata.

e, 0L,

\J

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare

(1]
(=2

Cablu cu un singur fir

3

Sau {A '@ A o
Cablu torsadat rasucit |
pentru o conexiune I, a
"'compactd"
a Cablu spiralat (cablu cu un singur fir sau cu cablu
torsadat)
b Surub
¢ Saiba plata
Cablu cu conductor a bc
torsadat cu papuc rotund B ( g: JJ
v X
a Bornd
b Surub
¢ Saiba plata
v Admis
X NU este admis
Cupluri de strangere
Cablaj Dimensiune surub Cuplu de strangere
(Nem)
Cablu de alimentare de la retea M4 1,3~1,6
Cablu de transmisie M3,5 0,79~0,97
(interior<>exterior)
Cablul interfetei utilizatorului

= Cablul de legatura la pamant intre opritorul de cablu si borna trebuie sa fie mai
lung decat celelalte cabluri.

g_%_o@
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18.1.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj

Sursa de alimentare

Tensiune 220~240V/220V

Frecventa 50/60 Hz

Fazd 1~

MCA® FXUA50: 0,5 A
FXUA71:0,6 A
FXUA100: 1,1 A

@ MCA=Capacitatea minim& de incércare cu curent a circuitului. Valorile specificate sunt
valori maxime (vezi datele electrice ale unitatii interioare pentru valorile exacte).

Componente

Cablu de alimentare de la TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
retea nationale pentru cablari.

Cablu cu 3 fire

Dimensiunea cablului in functie de curent, dar nu
mai putin de 1,5 mm?

Cablajul transmisiei Utilizati numai cablu armonizat care asigurd
izolatie dubla si este adecvata pentru tensiunea
aplicabila

Cablu cu 2 fire

Dimensiune minima 0,75 mm?

Cablul interfetei utilizatorului Utilizati numai cablu armonizat care asigurd
izolatie dubla si este adecvata pentru tensiunea
aplicabila

Cablu cu 2 fire
Dimensiune minima 0,75 mm?

Lungime maxima 500 m

Intreruptor recomandat 6A

Dispozitiv pentru curenti TREBUIE sa se conformeze reglementarilor
reziduali nationale pentru cablari

18.2 Pentru a conecta cablajul electric la unitatea interioara

NOTIFICARE
= Urmati schema de conexiuni (livrata cu unitatea, plasata in interiorul capacului

pentru service).

= Pentru instructiuni privind conectarea echipamentului optional, vezi manualul de
instalare livrat cu echipamentul optional.

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service nu este obstructionata de
cablajul electric.

Este important sa se mentind separate intre ele cablajul alimentarii de la retea si
cel al transmisiei. Pentru a evita orice interferenta electrica, distanta dintre cele
dous cablaje trebuie s& fie INTOTDEAUNA de cel putin 50 mm.
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NOTIFICARE
Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de transmisie la distanta una de

cealalta. Cablajul transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot intersecta, dar
nu pot merge paralele intre ele.

1 Scoateti capacul pentru service. Scoateti cele 2 suruburi si glisati afara capacul
pentru service.

a—~__~£ lcaa i
p— &L
>
&( i
=y

a Capac pentru service
b Surub
2 Cablul interfetei utilizatorului: Treceti cablul prin sasiu si conectati-l la regleta
de conexiuni (P1, P2).

3 Cablu de transmisie: Treceti cablul prin sasiu si conectati-l la regleta de
conexiuni (aveti grija ca simbolurile F1 si F2 sa se potriveasca cu simbolurile de
pe unitatea exterioara).

4 Cablu de alimentare de la retea: Treceti cablul prin sasiu si conectati-l la
regleta de conexiuni (L, N, pamant).

L
50 i | | %

a Intreruptor
b Dispozitiv pentru curenti reziduali

5 Fixati cablul interfetei utilizatorului si cablul de transmisie cu o bratara
autoblocanta.

a Conexiunea interfetei utilizatorului si cablului de transmisie
b Bratara autoblocanta (accesoriu)
¢ Conectarea cablului de alimentare de la retea

6 Atasati material netesut (accesoriu) pentru a evita iesirea cablurilor.

Tmpartiti tamponul de etansare mic (accesoriu) si infasurati fiecare cablaj.

Astupati spatiul din jurul cablajului cu chit si material de izolare (procurare la
fata locului).

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
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18 | Instalatia electrica

Referintd lipita pentru materialul netesut

Material netesut (accesoriu)

Tampon de etansare mic (accesoriu)

Cablu interfetei utilizatorului si cablul de transmisie

Cablu de alimentare de la retea

Bratard autoblocantd (accesoriu)

Regleta de conexiuni pentru interfata utilizatorului si cablajul de transmisie
Regleta de conexiuni pentru cablajul alimentarii de la retea

S| -~ Q0 T O

9 Fixati la loc capacul pentru service. Glisati inapoi capacul pentru service si
fixati-I cu 2 suruburi.

Exemplu de sistem complet

Interfata pentru 1 utilizator controleaza 1 unitate interioara.

7o [ 51
o 2= 17

Q&,:Ss
%i |
EINIL] FEF R FER L |[SINL FERERE

| \|
@ c— &3 W )

a Unitate exterioard
b Unitate interioara
¢ Interfata utilizatorului
d Unitatea interioard cea maiin aval
NOTIFICARE
Pentru utilizarea controlului de grup si limitarile aferente, consultati manualul unitatii
exterioare.
ATENTIE
= Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o interfata de utilizator separata.
Ca interfatd de utilizator poate fi utilizata numai o telecomanda compatibila cu
sistemul de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea telecomenzii (de
ex. BRC1H52/82%*).
® Interfata utilizatorului trebuie plasata in aceeasi incdpere cu unitatea interioara.
Pentru detalii, consultati manualul de instalare si exploatare a interfetei
utilizatorului.
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ATENTIE
Tn cazul in care este utilizat un fir ecranat, conectati ecranul numai la partea unitatii
exterioare.
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19 Finalizarea instalarii unitatii interioare

19.1 Pentru a monta capacul de colt

Pentru iesirea din spate si dreapta a tubulaturii, decupati deschiderea tubulaturii
fnainte de a monta capacele de colt. Taiati deschiderea cu grija, astfel Tncat sa nu
cada piese ale capacului de colt cand sunt instalate pe unitate.

A B

a

Pentru iesirea din spate a tubulaturii

Pentru iesirea din dreapta a tubulaturii
Deschiderea tubulaturii

Aveti grijd ca aceastd parte sa nu cada dupd tdiere
Capac de colt

AT O @D

Fixati capacul de colt pe unitatea interioara.

2 Fixati capacul de colt cu cele 4 suruburi atasate (accesoriu) apasand capacul
de colt pentru a va asigura ca nu ramane un spatiu intre capacul de colt si
unitatea interioara.

a2 @ X » Y
e ﬁ — 3
c—i =

j’ / \ AN [

\ 7

T
.
{l
\\
AR
\\
1
B
| I
U (|’

c b c

a Capacde colt
b Surub (accesoriu)
¢ Apdsati pe aceastd parte pentru a va asigura cd nu existd niciun gol

19.2 Pentru a inchide grila aspiratiei

1 Agatati grila aspiratiei pe unitatea interioara si prindeti toate cele 4 curele.
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2 inchideti grila aspiratiei glisind butoanele dinspre mijlocul unitatii.

a
a
/
—
a Butoane
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20 Dare in exploatare

®

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare Tn exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generald de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea fin exploatare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul darii in exploatare si predarii catre utilizator.

Tn acest capitol

20.1
20.2
20.3
20.4

Masuri de precautie la darea in exploatare...
Lista de verificare inainte de darea in exploatare...
Efectuarea probei de functionare

Prezentare: Dare T @XPIOATAIE ......c.ooi ittt s ettt s ettt ettt 79

20.1 Prezentare: Dare in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie facut si stiut pentru a da in exploatare sistemul
dupa ce este instalat.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmitoarele etape:
Parcurgerea "Listei de verificare inaintea probei de functionare".
Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

1
2

20.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

INFORMATIE

n timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi
mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continua de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE

Tnainte de a pune in functiune sistemul, unitatea TREBUIE pusd sub tensiune cel putin
6 ore. pentru a evita defectarea compresorului in timpul punerii in functiune.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/
presostate. Dacd NU, se poate arde compresorul.

CIECIRS

NOTIFICARE

Finalizati INTOTDEAUNA tubulatura de agent frigorific a unitétii inainte de a o
exploata. Dacda NU, compresorul se va defecta.
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NOTIFICARE

Modul de racire. Efectuati proba de functionare in modul de racire, astfel incat sa se
poata detecta ventilele de inchidere care nu se deschid. Chiar dacd interfata
utilizatorului a fost setata la modul de incalzire, unitatea va functiona in modul de
racire timp de 2-3 minute (desi interfata utilizatorului va afisa pictograma incalzirii), si
apoi va comuta automat la modul de incalzire.

20.3 Lista de verificare inainte de darea in exploatare

1 Dupad instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
TInchideti unitatea.

Porniti unitatea.

Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare, asa cum este descrise n ghidul
de referinta pentru instalator si utilizator.

Unitatea interioara este montata corect.

Unitatea exterioara este montata corect.

Tubulatura de evacuare este instalatd si izolata corespunzdtor, si scurgerea este
neingradita. Controlati pentru a depista scapdrile de apa.

EEAEEREE N

Consecinta posibila: apa condensatd ar putea picura.

Tevile de agent frigorific (gaz si lichid) sunt instalate corect si izolate termic.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitatile interioare si
exterioare.

L oo oo oo

Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea exterioara sunt complet deschise.

20.4 Efectuarea probei de functionare

INFORMATIE

= Efectuati proba de functionare conform instructiunilor din manualul unitatii
exterioare.

i @

* Proba de functionare este finalizatd numai daca pe interfata utilizatorului sau pe
afisajul cu 7 segmente al unitdtii exterioare nu se afiseaza nici un cod de
defectiune.

Consultati manualul de service pentru lista completd a codurilor de eroare si
indrumarile detaliate de depanare pentru fiecare eroare.
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®

NOTIFICARE

NU intrerupeti proba de functionare.
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21 Configurare

21.1 Reglaj local

Efectuati urmatoarele reglaje locale astfel

configuratiei efective a instalatiei si nevoilor utilizatorului:

= In&ltimea tavanul

ui

= Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita

= Este timpul ca filt

rul de aer sa fie curatat

= Selectarea senzorului termostatului

= Comutare diferentiald a termostatului (daca se utilizeaza senzorul de la distanta)

= Repornire automata dupa intreruperea alimentarii de la retea

Directia de refula

= Setare de intrare

Diferential de comutare automata

re a aerului
T1/72

incat acestea sd corespunda

i

INFORMATIE

= Conectarea accesoriilor optionale la unitatea interioard poate cauza modificdri la
unele setari locale. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul de
instalare al accesoriului optional.

= Urmatoarele setdri sunt aplicabile numai cand utilizati interfata de utilizator
BRC1H52*. Cand se utilizeaza orice alta interfatd de utilizator, consultati manualul
de instalare sau manualul de service al interfetei utilizatorului.

Setare: iniltimea tavanului

Aceastd setare trebuie sa corespunda cu distantei efective pana la podea si clasei

de capacitate.

Daci distanta pana la podea este (m) Atunci®
FXUA50+71 FXUA100 M SW —
<27 <3,2 13 (23) 0
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x<4,0 03

Setare: Volumul de aer atunci cand comanda termostatului este oprita

Aceastd setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului. Ea determina turatia

ventilatorului unitatii interioare in timpul situatiei de termostat oprit.

1 Daca ati setat functionarea ventilatorului, setati viteza volumara a aerului:

' Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

e SW: Stabilirea numarului
e —: Numar valoare
o [ Implicit
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Daca doriti... Apoi
M SW -
In timpul decuplarii | LL? 12 (22) 6 01
termostatulu! la Volum configurat? !
modul de racire
OPRIT® 03
Supravegherea 1'% 04
Supravegherea 2% 05
Cat timp termostatul | LL" 12 (22) 3 -
este OUPR,IT inmodul1y61um configurat® 02
de incdlzire
OPRIT® 03
Supravegherea 1'% 04
Supravegherea 2% 05

@) Utilizati numai in combinatie cu senzorul optional de la distant& sau cand este utilizat
setarea M 10 (20), SW 2, — 03.

Setare: Este timpul ca filtrul de aer sa fie curatat

Aceastd setare trebuie sa corespunda contamindrii aerului din Tncapere. Ea
determina intervalul la care pe interfata utilizatorului este afisatd notificarea "Este
timpul ca filtrul de aer sa fie curatat.

Daca doriti un interval de... Apoi®
(contaminarea aerului) M Sw =
+2500 h (usoara) 10 (20) 0
+1250 h (serioasa) 02
Notificare ACTIVATA 3
Notificare OPRITA 02

Setare: Selectarea senzorului termostatului

Aceasta setare trebuie sa corespunda cum/daca este utilizat senzorul termostatului
interfetei utilizatorului.

' Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
* M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
¢ SW: Stabilirea numarului
e —: Numar valoare
o I Implicit
) Turatia ventilatorului:
e LL: Turatie joasd a ventilatorului (setata cat timp termostatul este OPRIT)
e L: Turatie joasa a ventilatorului (setata de interfata utilizatorului)
* Volum configurat: Turatia ventilatorului corespunde turatiei setate de utilizator (mica, medie, mare) cu ajutorul butonului de turatie a
ventilatorului de pe interfata utilizatorului.
* Supravegherea 1, 2: Ventilatorul este oprit, dar functioneaza pentru scurt timp la fiecare 6 minute pentru a detecta temperatura
ncaperii prin LL (Supravegherea 1) sau prin L (Supravegherea 2).
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Cand senzorul termostatului interfetei Atunci®
utilizatorului este... M SW —
Utilizat Tn combinatie cu termistorul unitatii 10 (20) 2 01
interioare
Nu este utilizat (numai termistorul unitatii
interioare)
Folosit exclusiv 03

Setare: Comutare diferentiala a termostatului (daca se utilizeaza senzorul de la

distanta)
Daca sistemul contine un senzor de la distantd, setati incrementele de crestere/
scadere.
Daca doriti si schimbati incrementele la... Apoi®
M SW =
1°C 12 (22) 2
0,5°C 02

Setare: Diferential de comutare automata

Setati In mod automat diferenta de temperatura intre valoarea de referintd a racirii
si valoarea de referinta a incalzirii (disponibilitatea depinde de tipul sistemului).
Diferentialul este valoarea de referintd a racirii minus valoarea de referinta a

incalzirii.

Daca doriti s3 setati... Atunci® Exemplu

M SwW —

0°C 12 (22) 4 racire 24°C/incalzire 24°C
1°C 02 rdcire 24°C/incalzire 23°C
2°C 03 racire 24°C/incalzire 22°C
3°C 04 racire 24°C/incalzire 21°C
4°C 05 racire 24°C/incalzire 20°C
5°C 06 racire 24°C/incalzire 19°C
6°C 07 racire 24°C/incalzire 18°C
7°C 08 racire 24°C/incalzire 17°C

Setare: Repornire automata dupa intreruperea alimentarii de la retea

in functie de nevoile utilizatorului, puteti dezactiva/activa repornirea automat

dupad o pana de curent.

Daca doriti repornirea automata dupa o pana de Apoi

curent... M SW —
Dezactivat 12 (22) 5 01
Activat -

' Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:

¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

e SW: Stabilirea numarului
e —: Numar valoare
o [ Implicit
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Setare: Directia de refulare a aerului

Procedati dupd cum urmeaza pentru a modifica setarea de refulare a aerului
(refulare pe 2 sau 3 cai).

Daca doriti sa schimbati setarea de refulare a Atunci
aerului la... M SW —
4 cai 13 (23) 1
3 cdi 02
2 cdi 03

Setare: Setare de intrare T1/T2

AVERTIZARE
n cazul agentului frigorific R32, conexiunile bornelor T1/T2 sunt NUMAI pentru

intrarea alarmei de incendiu. Alarma de incendiu are o prioritate mai mare decat
siguranta R32 si opreste intregul sistem.

X1M !

A Semnal de intrare pentru alarma de incendiu (contact fara potential)

Telecomanda este disponibild prin transmiterea semnalului extern la bornele T1 si
T2 de pe regleta de conexiuni pentru interfata utilizatorului si cablajul de
transmisie.

\‘FZ T | T2
/ FORCED

OFF

a
Lioj Input A—Db

a OPRIRE fortata
b Intrarea A

Cerinte pentru cablare

Specificatia cablajului Cablu cu manta de vinil sau cablu cu 2
miezuri

Dimensiunea cablajului 0,75~1,25 mm?

Lungimea cablajului Maxim 100 m

Specificatia contactului extern Contact care poate realiza si rupe
sarcina min. de 15V c.c.- 1 mA

Aceasta setare trebuie sa corespunda nevoilor utilizatorului.

1 Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala
¢ SW: Stabilirea numarului
e —:Numar valoare
o [ Implicit

FXUA50~100AVEB | 4 DAIKIN Ghid de referintd pentru instalator si utilizator
Instalatie de aer conditionat sistem VRV

4P673843-1A — 2023.02 85



21 | Configurare

Daca doriti sa schimbati incrementele la... Atunci®

M SwW =
OPRIRE fortata 12 (22) 1
Pornirea/oprirea functionarii 02
Urgenta (recomandat pentru functionarea 03
alarmei)
Oprire fortata - mai multi chiriasi 04
Setarea de interblocare A 05
Setarea de interblocare B 06

' Reglajele locale sunt definite dup& cum urmeaza:
¢ M: Numar de mod — Primul numar: pentru grup de unitdti — Numarul intre paranteze: pentru unitate individuala

e SW: Stabilirea numarului
e —: Numar valoare
o [ Implicit
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22 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,

asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimatd si rugati-l s3 o pdstreze
pentru referintd ulterioara. Informati utilizatorul ca poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

= Ardtati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.
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23 Depanare

23.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Daca unitatea se confrunta cu o problemd, interfata utilizatorului afiseaza un cod
de eroare. Este important sd intelegeti problema si sa luati masuri Thainte de a
reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de cdtre un instalator autorizat
sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va oferda o prezentare a celor mai posibile coduri de eroare si
descrierile acestora, asa cum apar pe interfata utilizatorului.

INFORMATIE

[ ]
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

® Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

23.1.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.

Cod Descriere

A0- 1+ |Senzorul R32 a detectat o scurgere de agent frigorific

A0/CH | Eroare n sistemul de siguranta (detectare de scurgere)

CH-0 ¢ | Defectiune a senzorului R32

CH-07 | Terminarea duratei de viata a senzorului R32

CH-05 | Cu 6 luniTnainte de terminarea duratei de viata a senzorului R32
A Defectiune a PCl a unitatii interioare
A3 Anomalie a sistemului de control al nivelului de golire
A4 Defectiune a protectiei contra Tnghetului
A5 Control de presiune inaltd la incalzire, protectie impotriva inghetului la racire
RE Defectiune a motorului ventilatorului

7 Defectiune a motorului clapetei de balansare
R8 Defectiune la alimentarea de la retea sau supracurent de c.a. pe intrare
A9 Defectiune a ventilului electronic de expansiune
AF Defectiune a unui sistem de umidificare
AH Defectiune a colectorului de praf al filtrului de aer
A Defectiune a setarii de capacitate (PCl unitate interna)
i Defectiune de transmisie (intre PCl al unitatii interioare si PCl secundar)
Il Defectiune a termistorului conductei de lichid pentru schimbdtorul de caldura
fg=s Defectiune a termistorului conductei de gaz pentru schimbatorul de cadldura
rs Defectiune a termistorului conductei de gaz pentru schimbatorul de caldurd
9 Defectiune a termistorul de pe aspiratia aerului
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Cod Descriere
cA Defectiune a termistorului aerului de pe refulare

! Termistorul temperaturii din incdpere in anomalia telecomenzii
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24 Dezafectare

NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente TREBUIE sd se
conformeze legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o instalatie specializata
de tratament pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Ghid de referintd pentru instalator si utilizator 4 DAIKIN FXUA50~100AVEB
Instalatie de aer conditionat sistem VRV

90 4P673843-1A - 2023.02



25 | Date tehnice

25 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin

regional (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

25.1 Schema de conexiuni

25.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate

Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de conexiuni de pe
unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere arabe in ordine crescatoare
pentru fiecare piesa si este reprezentata in prezentarea de mai jos cu "*" in codul

piesei.
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
__~__ |Intreruptor D Tmpa&mantare de protectie
2
—
- Conexiune Tmp&mantare de protectie
(surub)
ea<-eafl- | Conector ® Redresor
+ Pamant G- Conector de releu
N W M- |Cablaj de legatura 'ﬁ Conector de scurtcircuitare
-+ |Siguranta - Borna
%& Unitate interioard oo Regletd de conexiuni
% Unitate exterioara oe Colier pentru cablaj
_j/ Dispozitiv pentru
curenti reziduali
Simbol Culoare Simbol Culoare
BLK Negru ORG Portocaliu
BLU Albastru PNK Roz
BRN Maro PRP, PPL Mov
GRN Verde RED Rosu
GRY Gri WHT Alb
SKY BLU Azuriu YLW Galben
Simbol Semnificatie
A*p Placd de circuite integrate
BS* Buton Pornit/Oprit, intrerupator de
punere in functiune
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Simbol Semnificatie
BZ, H*O Buzer
c* Condensator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR*_A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Conexiune, conector

D*, V*D Dioda

DB* Punte de dioda
DS* Comutator DIP
E*H Tncalzitor

FU*, F*U, (pentru caracteristici, Siguranta

consultati PCI-ul din interiorul unitatii
dvs.)

FG*

Conector (Impamantare sasiu)

H*

Cablaj

H*P, LED*, V*L

Bec de control, dioda emitatoare de
lumina

HAP

Diodd emitdtoare de lumind
(semnalizare intretinere verde)

HIGH VOLTAGE

Tensiune Tnalta

[ES Senzor Intelligent eye (ochi inteligent)
IPM* Modul de alimentare inteligenta

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Releu magnetic

L Faza

L* Bobina

L*R Reactanta

M* Motor pas cu pas

M*C Motor compresor

M*F Motorul ventilatorului

M*P Motorul pompei de evacuare

M*S Motor de balansare

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic

N Nul

n=*, N=* Numar de treceri prin miezul de ferita
PAM Modulatie de impuls-amplitudine
PCB* Placd de circuite integrate

PM* Modul de alimentare

PS Comutarea alimentarii de la retea
PTC* Termistor PTC
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Simbol Semnificatie

Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
(IGBT)

Q*C Intreruptor

Q*DlI, KLM Tntreruptor pentru scurgeri la pdmant

Q*L Dispozitiv de protectie la suprasarcina

Q*M Contact termic

Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali

R* Rezistentd

R*T Termistor

RC Receptor

S*C Comutator limitator

S*L Intrerup&tor cu flotor

S*NG Detector de scurgeri de agent frigorific

S*NPH Senzor de presiune (inalta)

S*NPL Senzor de presiune (joasa)

S*PH, HPS* Presostat (inaltd)

S*PL Presostat (joasd)

S*T Termostat

S*RH Senzor de umiditate

S*W, SW* Intrerup&tor de punere in functiune

SA*, F1S Descdrcator de supratensiune

SR*, WLU Receptor de semnal

SS* Comutator selector

SHEET METAL Placa fixa regleta de conexiuni

T*R Transformator

TC, TRC Emitator

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de alimentare
tranzistor de poarta bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fard cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic de
inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot
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26 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.
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